See the notice on TED website

579588-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Usluge menze i usluge dostavljanja pripremljene hrane (catering) —
Verpflegungsdienste in der Erstaufnahmeeinrichtung Garmischer StraBe, Miinchen
OJ S 161/2026 21/08/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim - Obavijest o promjeni
Usluge

1. Kupac

1.1. Kupac
Sluzbeno ime: Regierung von Oberbayern
E-posta: zentrale.vergabestelle@reg-ob.bayern.de
Pravni oblik kupca: Regionalno tijelo
Djelatnost javnog narucitelja: Ekonomski poslovi

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Verpflegungsdienste in der Erstaufnahmeeinrichtung Garmischer Stral3e, Munchen
Opis: Der Freistaat Bayern, vertreten durch die Regierung von Oberbayern ist zustandig fur
den Betrieb der Erstaufnahmeeinrichtung Garmischer Strale 2-12, 80339 Minchen —
nachfolgend ,EAE"“ genannt. Die EAE ist die erste Anlaufstelle fur alle Personen, die im
Rahmen eines Asylverfahrens nach Oberbayern kommen und dient der ersten Aufnahme, der
Registrierung und Weiterleitung der Asylsuchenden innerhalb und auf3erhalb Oberbayerns. lhr
Aufenthalt betragt dort in der Regel wenige Tage bis wenige Wochen. Der Auftraggeber
beauftragt den Auftragnehmer mit dem Catering in Form einer vollwertigen Speisen- und
Getrankeversorgung sowie der Lieferung von Lunchpaketen nach entsprechendem
Einzelabruf. Wahrend der Vertragslaufzeit kann es zum Wegfall bzw. zur spateren
Wiederaufstockung einzelner im Leistungsumfang enthaltener Leistungen kommen. Bei der
EAE handelt es sich um eine sozial sensible Liegenschaft. Der besonderen Sensibilitat des
Schutzauftrags, der erhohten Offentlichkeitswirkung und den besonderen
Rahmenbedingungen im Umgang mit auslandischen Flluchtlingen (z.B. Sprachbarrieren,
Traumata sowie unterschiedliche Mentalitdten und Kulturen) ist besonders Rechnung zu
tragen. Der AN und die von ihm eingesetzten Mitarbeiter haben respektvoll mit den
Asylbewerbern umzugehen und sich soweit erforderlich mit den sonstigen objektbezogenen
Dienstleistern abzustimmen und zu koordinieren.
Identifikacijska oznaka postupka: d964bd59-d77a-4978-a373-160e3022bf09
Interna identifikacijska oznaka: 0270.Z2V-12-26-19
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 55500000 Usluge menze i usluge dostavljanja pripremljene hrane
(catering)
Dodatna klasifikacija (cpv): 15894000 Preradeni prehrambeni proizvodi, 55520000 Usluge
dostavljanja pripremljene hrane (catering), 55523000 Usluge dostavljanja pripremljene hrane
(catering) za ostala poduzeca ili ustanove
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2.1.2. Mjesto izvrSenja
Grad: Minchen
Postanski broj: 80339
Zemlja — podregija (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Zemlja: Njemacka

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: Die Hochstabnahmemengen werden fur die maximale Hochstlaufzeit
dieses Vertrages (5 volle Jahre) wie folgt festgelegt: Verpflegung Frihstiick: 1.650.000 Stiick
Verpflegung Mittagessen: 1.650.000 Stuck Verpflegung Abendessen: 1.650.000 Stick
Wintersuppe zum Abendessen (nur 6 Monate p.a.): 800.000 Stick Ramadan-
Warmverpflegung (nur 1 Monat p.a.): 46.500 Stick Mineralwasser, still (5 Liter Gallonen):
1.470.000 Stuck Lunchpaket (einschl. Ramadan-Lunchpakete): 576.000 Stlick Sonderkost:
1.200 Stick Quarantanebereich: Verpflegung Frihstiick: 90.000 Stlick Quarantanebereich:
Verpflegung Mittagessen: 90.000 Stick Quarantanebereich: Verpflegung Abendessen: 90.000
Stlck Quarantanebereich: haltbare Vollmilch: 90.000 Stuck Festpreis bei verlangerter
Ausgabe: 300 Stunden
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
VgV -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
KrSenje obveza utvrdenih na temelju iskljuivo nacionalnih osnova za isklju¢enje: GemaR §
123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV Information: Fur den Fall der Bildung von Bewerber-
/Bietergemeinschaften oder beider Inanspruchnahme von Kapazitaten anderer Unternehmen
(Eignungsleihe, Unterauftrage)wird auf die Ziffer 3 der ,Allgemeinen Bewerbungsbedingungen
“ verwiesen. Beachten Sie bitte § 47 Abs. 1 S. 3 VgV! Information: Wenn Sie zum Nachweis
der Eignung auf ein Praqualifizierungssystem verweisen,prufen Sie bitte, ob die dort
hinterlegten Dokumente und Erklarungen den fir dieses Verfahren geltenden
Eignungsanforderungen bezulglich des Inhaltes und der Anzahl tatsachlich entsprechen.

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Verpflegungsdienste in der Erstaufnahmeeinrichtung Garmischer Stral3e, Munchen
Opis: Der Freistaat Bayern, vertreten durch die Regierung von Oberbayern ist zustandig fur
den Betrieb der Erstaufnahmeeinrichtung Garmischer Strale 2-12, 80339 Munchen —
nachfolgend ,EAE" genannt. Die EAE ist die erste Anlaufstelle fir alle Personen, die im
Rahmen eines Asylverfahrens nach Oberbayern kommen und dient der ersten Aufnahme, der
Registrierung und Weiterleitung der Asylsuchenden innerhalb und auerhalb Oberbayerns. Ihr
Aufenthalt betragt dort in der Regel wenige Tage bis wenige Wochen. Der Auftraggeber
beauftragt den Auftragnehmer mit dem Catering in Form einer vollwertigen Speisen- und
Getrankeversorgung sowie der Lieferung von Lunchpaketen nach entsprechendem
Einzelabruf. Wahrend der Vertragslaufzeit kann es zum Wegfall bzw. zur spateren
Wiederaufstockung einzelner im Leistungsumfang enthaltener Leistungen kommen. Bei der
EAE handelt es sich um eine sozial sensible Liegenschaft. Der besonderen Sensibilitat des
Schutzauftrags, der erhohten Offentlichkeitswirkung und den besonderen
Rahmenbedingungen im Umgang mit auslandischen Flichtlingen (z.B. Sprachbarrieren,
Traumata sowie unterschiedliche Mentalitdten und Kulturen) ist besonders Rechnung zu
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tragen. Der AN und die von ihm eingesetzten Mitarbeiter haben respektvoll mit den
Asylbewerbern umzugehen und sich soweit erforderlich mit den sonstigen objektbezogenen
Dienstleistern abzustimmen und zu koordinieren.

Interna identifikacijska oznaka: fed04353-6b72-49ac-a133-2e43fcebefe9

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 55500000 Usluge menze i usluge dostavljanja pripremljene hrane
(catering)
Dodatna klasifikacija (cpv): 15894000 Preradeni prehrambeni proizvodi, 55520000 Usluge
dostavljanja pripremljene hrane (catering), 55523000 Usluge dostavljanja pripremljene hrane
(catering) za ostala poduzeca ili ustanove

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Grad: Minchen
Pos&tanski broj: 80339
Zemlja — podregija (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 01/10/2026
Datum zavrSetka trajanja: 30/09/2027

5.1.4. Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 8
Druge informacije o obnovi: Der Vertrag kann um jeweils sechs Monate verlangert werden,
wenn er nicht mit einer Frist von drei Monaten vor Ablauf der jeweiligen Laufzeit in Textform
gekundigt wird. Der Vertrag endet unabhangig vom Vorstehenden und ohne dass es einer
Kindigung bedarf, spatestens zum 30.09.2031.

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): ne

5.1.7. Strateska nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kiriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Specifi¢ni prosjecni godiSnji promet
Opis kriterija odabira: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/subproject/3c708ff0-8077-4ba4-ae75-cd3352d0861f/suitabilitycriteria

Kriterij: Profesionalno osiguranje od rizika odstete
Opis kriterija odabira: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/subproject/3c708ff0-8077-4ba4-ae75-cd3352d0861f/suitabilitycriteria

Kriterij: Reference na odredene isporuke
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Opis kriterija odabira: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/subproject/3c708ff0-8077-4ba4-ae75-cd3352d0861f/suitabilitycriteria

5.1.10. Kiiteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Naziv: Preis
Opis: Preis
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 100

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podnoSenje zahtjeva za dodatne informacije: 13/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
istoCnoeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/abde0982-eee1-4d1f-b0d3-09adf0b7998e

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/deeplink/subproject/abde0982-eee1-4d1f-b0d3-09adfOb7998e
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za zaprimanje ponuda: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 29 Dani
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: Gemal § 56 Abs. 2 VgV behalt sich der Auftraggeber vor, fehlende oder
unzureichende Unterlagen/Anlagen nicht nachzufordern (§ 56 Abs. 2 VgV). Unvollstandige
Angebote kénnen daher zum Ausschluss fuhren. Mdgliche Hinweise des Auftraggebers in den
Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno
Narucivanje Ce biti elektronicko: da
Placanje Ce biti elektronicko: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum bez ponovne provedbe nadmetanja
Maksimalan broj sudionika: 1
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)

579588-2026 Page 4/7


https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/3c708ff0-8077-4ba4-ae75-cd3352d0861f/suitabilitycriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/3c708ff0-8077-4ba4-ae75-cd3352d0861f/suitabilitycriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/abde0982-eee1-4d1f-b0d3-09adf0b7998e
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/abde0982-eee1-4d1f-b0d3-09adf0b7998e
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/abde0982-eee1-4d1f-b0d3-09adf0b7998e
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/abde0982-eee1-4d1f-b0d3-09adf0b7998e

Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Regierung von Oberbayern - Vergabekammer
Sudbayern

Informacije o rokovima za preispitivanje: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung
der bieter- und bewerberschitzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegentuber
dem offentlichen Auftraggeber. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb
einer Frist von 10 Kalendertagen gegenuber der Zentralen Vergabestelle zu rigen (§ 160 Abs.
3 S. 1 Nr. 1 GWB). VerstofRRe,die aufgrund der Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen
erkennbar sind, mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenuber der Zentralen Vergabestelle gerigt werden (§
160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 und 3GWB). Teilt die Zentrale Vergabestelle dem Unternehmen mit,
seiner Ruge nicht abhelfen zu wollen, so besteht die Mdglichkeit, innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprufung bei der
Vergabekammer zu stellen (§ 160Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Bieter, deren Angebote fur den
Zuschlag nicht berucksichtigt werden sollen, werden vor dem Zuschlag gemafi} § 134 Abs. 1
GWB daruber informiert.Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser
Information durch die Zentrale Vergabestelle geschlossen werden; bei Ubermittlung per Fax
oder auf elektronischem Wege betragt diese Frist 10 Kalendertage. Sie beginnt am Tag nach
Absendung der Information durch die Zentrale Vergabestelle. Ein Antrag auf Nachprufung ist
schriftlich an die Vergabekammer Sudbayern bei der Regierung von Oberbayern, 80534
Munchen zu richten. Die Fristen fur die Einlegung eines Nachprifungsantrags richten sich
nach § 160 Abs.3 GWB. Dieser lautet: Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller
den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Regierung von
Oberbayern

Organizacija koja pruza viSe informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Stdbayern

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Regierung von Oberbayern
Registracijski broj: 663ae97e-c321-415e-bcad-626518f051ed
Odjel: Zentrale Vergabestelle
Postanska adresa: Maximilianstr. 39
Grad: Minchen
Pos&tanski broj: 80538
Zemlja — podregija (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Zemlja: Njemacka

579588-2026 Page 5/7



Kontaktna toCka: Zentrale Vergabestelle

E-posta: zentrale.vergabestelle@reg-ob.bayern.de
Tel.: +49 8921760

Faks: +49 892176404100

Internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de
Uloge ove organizacije:

Kupac

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Stdbayern
Registracijski broj: d909629c-b7ea-4afa-acf6-a8b05556708c
Postanska adresa: Maximilianstr. 39
Grad: Minchen
Postanski broj: 80539
Zemlja — podregija (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Tel.: +49 8921762411
Faks: +49 8921762847
Internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber uns/zentralezustaendigkeiten
/vergabekammer-suedbayern/index.html
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Regierung von Oberbayern
Registracijski broj: 1a86dfa1-e75a-4748-8724-5f436¢cb4ba9d
Odjel: Zentrale Vergabestelle
Postanska adresa: Maximilianstrale 39
Grad: Minchen
Pos&tanski broj: 80538
Zemlja — podregija (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna to¢ka: Zentrale Vergabestelle
E-posta: zentrale.vergabestelle@reg-ob.bayern.de
Tel.: +49 8921760
Faks: +49 892176404100
Internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de
Uloge ove organizacije:
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave

8.1. ORG-0004
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Pos&tanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

10. Promjena
Verzija prethodne obavijesti koja se mijenja

7c1de524-826b-4f43-8f66-f8d7ec3c8509-01
Glavni razlog promjene

Ispravak pogreske kupca
Opis

Noch zu beantwortende Bieterfragen
Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: edef2b1f-c8c6-4c74-9332-7¢c533e822cb7 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 20/08/2026 12:36:03 (UTC+02:00) istocnoeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 579588-2026

Broj izdanja SL S-a: 161/2026

Datum objave: 21/08/2026

579588-2026 Page 7/7



	1. Kupac
	1.1. Kupac
	2. Postupak
	2.1. Postupak
	2.1.1. Svrha
	2.1.2. Mjesto izvršenja
	2.1.4. Opće informacije
	2.1.6. Razlozi za isključenje
	5. Grupa
	5.1. Grupa: LOT-0001
	5.1.1. Svrha
	5.1.2. Mjesto izvršenja
	5.1.3. Očekivano trajanje
	5.1.4. Obnova
	5.1.6. Opće informacije
	5.1.7. Strateška nabava
	5.1.9. Kriteriji za odabir
	5.1.10. Kriteriji za dodjelu
	5.1.11. Dokumentacija o nabavi
	5.1.12. Uvjeti nabave
	5.1.15. Tehnike
	5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zaštita (preispitivanje)
	8. Organizacije
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	10. Promjena
	Informacije o obavijesti

